ODBORNY SEMINAR

K VYZKUMU ZAMECKYCH,
MESTANSKYCH A CIRKEVNICH
KNIHOVEN

Mezinarodni seminat “K  vyzkumu zémeckych,
mest'anskych a cirkevnich knihoven", ktery se konal 29.-
30. fijna 1999 v Ceském Krumlové, byl koncipovan jako
pracovni setkani badateli zabyvajicich se z riznych thla
pohledu dé€jinami knizni kultury stfedoevropského regionu.
V historickém prostiedi zamku Cesky Krumlov se pokusili
shrnout vysledky svych badani v oblasti d&jin jednotlivych
knihoven a kniznich sbirek (knihovny Slechtické, cirkevni,
mest'anské), které budou posléze prezentovany veiejnosti i
v pisemné podobé (pocitd se s vydanim specialniho
sborniku na toto téma).

Seminaf, jehoz iniciatorem byla Jihoceska univerzita v
Ceskych Budgjovicich (Historicky tstav, katedra germa-
nistiky, katedra francouzského jazyka a literatury), si ve
spolupraci s prazskymi odbornymi pracovisti (Narodni
knihovna CR, Knihovna Narodniho muzea, Francouzsky
ustav pro vyzkum ve spoleCenskych védach) a za ucasti
vyznamnych zahrani¢nich odbornikti ze Slovenska a Fran-
cie kladl za cil zjistit souCasny stav badani, které probiha
paraleln¢ v riznych lokalitich a do kterého se v posledni
dob¢ kromé specialistii na knizni kulturu a jeji d€jiny zapo-
juji 1 badatelé z fad germanistli, romanistli, hispanistu, ita-
listli a historikové, zaméfujici se na kulturni historii a déji-
ny mentalit. Svym tematickym zamétenim chtél alesponl
dil¢im zplGsobem piispét ke zmapovani nékterych bilych
mist v d&jinach knizni kultury stfedni Evropy 15.-18. stole-
ti, Jedna se o nékteré otazky z d&jin knizni kultury, jimz je
ze strany badatelll vénovana stale mala ¢i nedostate¢na po-
zornost (d€jiny Cetby a Ctenarské recepce, tiloha prekladové
literatury v tomto procesu, problematika knizniho trhu a
obchodu, sepéti knizni kultury s jinymi druhy uméni,
obecné otazky vzajemnych kulturnich vztahti a vlivli v
souvislosti s knizni vzdélanosti apod.).

Seminaf prokazal nezbytnost mezioborového pristupu k
dané problematice. Ukazalo se, ze zakladem pro jakkoli
koncipovany vyzkum v této oblasti je rekonstrukce
konkrétnich knihovnich fondl, zejména jejich zptistupnéni
Sir$i badatelské verejnosti formou katalogti ¢i knihopisnych
soupist. Interpretace takto prezentovanych vysledkl prvni
faze vyzkumu pak piedpoklada dalsi praci s archivnimi
prameny (epistolografie, deniky, korespondence, inventare,
zavéti, odkazy apod.) a interdisciplindrné pojaty vyzkum v
roviné historické, knihovnické, lingvistické, literarné
historické, kulturné historické, d€jin uméni, divadla a
hudby atd. Takto pojaty vyzkum by mohl byt vymezen do
nasledujicich oblasti:

1. Pojeti knihovny, jeji vznik a budovani, ulozeni knih a
jejich katalogizace atd.

2. Problematika akvizice (ndkup knih, dary, odkazy aj.),
knizni trh a jeho fungovani, vyzkum ucetniho materialu v
rodovych archivech (tento pomérné bohaty pramenny
material v nasich podminkach jesté nebyl v dostateéné mife

zkouman).

3. Budovani literarnich okruhii kolem svétskych i duchov-
nich aristokrati a literarni mecenat, srovnavani knihoven
v §ir§im socio-kulturnim prostoru, kulturni transfer.

4. Recepce knizni kultury v §ir§im slova smyslu - putovani
knih, literatura plivodni a ptekladovd, znalost jazyki a
jeji vliv na recepci, vyznam kavalirské cesty pro vzdélani
a kulturni rozhled, postizeni germénské i roménské
oblasti, recepce antické vzdélanosti v pozdné stfedovéké
a novoveké Evropé atp.

5. Déjiny c¢teni a Cetby - pojem dobovy ¢Etenaf, vnimani
precteného textu, Ctenafsky zézitek (rozdily v pohlavi i
véku), vypovidajici hodnota rukopisnych piipiskdl, jiné
projevy Ctendiského zajmu, piipadné nezdjmu o knihu
apod.

Kromé& velmi dobré urovné prednesenych referatl i
naslednych diskusi byla kladem seminare Ui¢ast zahrani¢nich
badateld. Vlivem nékterych wvnéjSich okolnosti nebylo
mozné vénovat se ve veétsi mife problematice méSt'anskych
knihoven, 1 kdyz ty jsou uz Iléta také predmétem
systematického vyzkumu. VSechny referaty na toto téma se
vSak objevi ve specidlnim sborniku, v némz budou pu-
blikovany v plném rozsahu.

Ustfednim tématem Geskokrumlovského seminate byly
tedy historické knizni fondy (jak ty, jez se fyzicky docho-
valy do dne$nich dnt, tak ty, o nichZ madme pouze neptima
svédectvi), a to nejen knizni fondy vydané v ndrodnim
jazyce ¢i vzniklé v ndrodnim prostiedi, ale pfedev§im cizo-
jazycné knizni fondy importované, které tvotily podstatnou
¢ast knihoven existujicich v regionu stfedni Evropy. Tyto
fondy je nutno chapat jako vyznamné knizni bohatstvi, které
svym vyskytem i ulohou, jez sehraly v daném prostiedi a
dobé, podstatné ovlivnily kulturni situaci zkoumané oblasti.
Tvofi nedilnou soucast jednotlivych nérodnich kultur i
kultury stfedni Evropy jako celku.
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